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JNSTRUKCJE”

WAZNA UWAGI:

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed instalacja lub podtaczeniem Zestawie Smart (mudu'
bezprzewodowy).

Zatrzymaj te instrukcje, aby odnies¢ sie do niej w przysztosci.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU.
(Tylko produkty z Unii Europejskiej)



B specyrikaciA

Model modutu bezprzewodowego: EU-OSK105,
US-OSK105, EU-OSK106, US-OSK106, EU-OSK109,
US-OSK109

Typ anteny: Drukowana antena PCB
Bezprzewodowy: 2400-2483,5MHz, moc nadawania:
< 20dBm

Temperatura pracy: 0~45°C/32~113°F

Wilgotno$é robocza: 10%~85%

Moc wejéciowa: Prad staty 5 V/500 mA

BLE: 2402-2480MHz, moc nadawania: < 10dBm

2J srRoDKI 0STROZNOSCI

o Kompatybilne systemy: iOS, Android.

— Prosimy o aktualizowanie aplikacji do najnowszej wersji.

— Ze wzgledu na mozliwo$¢ wystgpienia wyjgtkowych
sytuacji, wyraznie o$wiadczamy ponizej: Nie wszystkie
systemy Android i iOS sg kompatybilne z aplikacjg. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za zadne problemy bedace
wynikiem braku kompatybilnosci.

e Strategia bezpieczenstwa bezprzewodowego
Zestaw Smart Kit obstuguje wytacznie szyfrowanie WPA-PSK/
WPA2-PSK/WPAS-SAE oraz brak szyfrowania. Zalecane jest
szyfrowanie WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE.

e Uwagi

— Ze wzgledu na zmienng sytuacje sieciowa, proces
sterowania moze czasami powodowac¢ przekroczenie
limitu czasu. Jezeli wystgpi taka sytuacja, wyswietlacz
pomiedzy deskg a aplikacjg moze nie byc¢ taki sam, nie
nalezy sie tym przejmowac.

— Aparat w smartfonie musi mie¢ rozdzielczo$¢ 5 milionow
pikseli lub wigksza, aby méc prawidtowo zeskanowaé
kod QR.



Ze wzgledu na zmienng sytuacje sieciowg, czasami moze
doj$¢ do przekroczenia limitu czasu zgdania. W takiej sytuacji
konieczne jest ponowne przeprowadzenie konfiguracji sieci.
Aplikacja moze by¢ aktualizowana w celu usprawnienia
funkcji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Rzeczywisty proces konfiguracji sieci moze nieznacznie
rézni¢ sie od tego podanego w instrukcji, obowigzuje jednak
rzeczywisty proces.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie internetowej serwisu.

POBRANIE | ZAINSTALOWANIE
APLIKACJI
PRZESTROGA: Ponizszy kod QR dostepny jest tylko

do pobrania aplikacji. Zupetnie inaczej jest z kodem QR
dotgczonym do SMART KIT.

Android

e Uzytkownicy telefondw z systemem Android: zeskanuj

kod QR systemu Android lub przejdz do Google Play,
wyszukaj aplikacje ,NetHome Plus” i pobierz ja.

e Uzytkownicy iOS: zeskanuj kod QR iOS lub przejdz do APP

Store, wyszukaj aplikacje "NetHome Plus" i pobierz ja.



. MONTAZ ZESTAWU SMART KIT (modut

bezprzewodowy)
OSTRZEZENIE:

- Aby unikng¢ porazenia
pradem, odigcz zasilanie przed
instalacjg Smart Kit (modutu
bezprzewodowego).

- Wytgcznie profesjonalny
personel moze uzyskiwac¢ dostep
do urzgdzenia przez gniazdo
USB, dokonywac¢ wymiany
urzadzenia i przeprowadzac
prace konserwacyjne.

- Zarezerwowane gniazdo jest
kompatybilne wytgcznie z Smart
Kit (modutem bezprzewodowym)
dostarczonym przez producenta.

- Smart Kit nalezy instalowac
i uzytkowa¢ w odlegtosci
co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika.
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Uwaga: llustracje w niniejszej instrukcji majg charakter
pogladowy. Rzeczywisty ksztatt jednostki wewnetrznej moze
sie nieznacznie rézni¢. Za obowigzujgcy uznaje sie rzeczywisty
wyglad urzadzenia. Ze wzgledu na réznice w modelu, pozycja
montazu Smart Kit moze sie nieznacznie réznic.

Aby zapoznac¢ sie ze szczegotowq instalacjg, nalezy zapoznaé
sie z ponizszym schematem.

1) Zdejmij ostong ochronng zestawu Smart Kit.

2) Otwérz przedni panel i wiéz Smart Kit do zarezerwowanego

gniazda. (Jak pokazano na rysunkach Model A i Model B)

Model A

T——] ——
B 'E o& 6] B0

Model B
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(3) --Otworz panel przedni, odkre¢ pokrywe wyswietlacza

i zdejmij jg, a nastepnie wtéz inteligentny Smart Kit do

zarezerwowanego gniazda, po czym zamontuj z powrotem

pokrywe wyswietlacza. (Jak pokazano na rysunku Model C)
--Otworz przedni panel, wykre¢ srube z plastikowej

obudowy, a nastgpnie zdejmij plastikowg obudowe, w6z

inteligentny Smart Kit do zarezerwowanego gniazda,

a nastgpnie przykrec¢ plastikowg obudowe z powrotem. (Jak

pokazano na rysunku Model D)

Odkre¢ $rube

Model C

3) Przyklej kod QR dotgczony do zestawu SMART KIT na
bocznej $ciance urzgdzenia lub w innym dogodnym miejscu,
aby mozna go byto fatwo zeskanowac telefonem.
Przypomnienie: Warto zachowaé pozostate dwa kody QR
w bezpiecznym miejscu lub zrobi¢ im zdjecie i zapisa¢ na
telefonie.

(5]



. REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

® Upewnij sie, ze Twoje urzagdzenie mobilne jest potagczone
z routerem bezprzewodowym. Upewnij sie rowniez, ze
router bezprzewodowy ma dostep do Internetu przed
rozpoczeciem rejestracji uzytkownika i konfiguracji sieci.

® Warto zalogowac sie do swojej skrzynki mailowej
i aktywowac konto rejestracyjne, klikajgc w link — na
wypadek, gdybys zapomniat hasta. Mozna tez zalogowaé
sie za pomocg kont zewnetrznych.

Sign in Signin

& Sion inwith Apple

Forgot Password? Create Account Forgot Password? Create Account

Android i0OS
@ Kiiknij ,Utwérz konto”

16
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< Create Account

Enter your Email address.

Password et
Confirm Password e
Password need 6-20 characters,must contain letters

and numbers

- o the tarms and privacy

@ Wopisz swéj adres e-mail
i hasto, a nastepnie kliknij
LZarejestruj”



Bl KoNFIGURACJA SIECI

Uwagi

o Nalezy wytgczy¢ (zapomniec) wszystkie inne sieci
w poblizu i upewni¢ sie, ze urzadzenie z Androidem lub iOS
jest podtgczone wytgcznie do tej sieci bezprzewodowe;j,
ktérg chcesz skonfigurowaé.

o Upewnij sie, ze funkcja tacznosci bezprzewodowe;j
w urzgdzeniu z systemem Android lub iOS dziata
prawidtowo i w razie potrzeby automatycznie przywrdci
potaczenie z pierwotng siecig bezprzewodows.

Przypomnienie:

Uzytkownik musi wykona¢ wszystkie czynnosci w ciggu
8 minut od wigczenia klimatyzatora, w przeciwnym razie
bedzie musiat wigczyé go ponownie.

B Konfiguracja sieci przy uzyciu urzadzenia

z systemem Android lub iOS

Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne jest juz
pofaczone z siecig bezprzewodowa, z ktérej chcesz
skorzysta¢. Dla pewnosci wytacz (zapomnij) inne
niepotrzebne sieci bezprzewodowe, aby nie zaktdcaty
procesu konfiguracji.

Odtacz zasilanie klimatyzatora.

Podtgcz ponownie zasilanie klimatyzatora i w ciggu
10 sekund nacisnij przycisk ,LED DISPLAY” lub ,DO NOT
DISTURB’” siedem razy.

Gdy na wyswietlaczu klimatyzatora pojawi sie ,AP”,
oznacza to, ze klimatyzator przeszedt w tryb ,AP”.

Uwaga:

Istniejg dwa sposoby zakonczenia konfiguracji sieci:

o Konfiguracja sieci poprzez skanowanie Bluetooth

o Konfiguracja sieci wedtug wybranego typu urzadzenia



Konfiguracja sieci poprzez skanowanie Bluetooth
Uwaga: Upewnij sie, ze Bluetooth w Twoim urzadzeniu

mobilnym jest wigczony.

Welcome Home

Add Device

Add Shared Device

0

Click "+"to add a smart device!

=] A

Aoplance e

Select Appliance Type

9 Split-type AC
© oo

Note:No need to scan GR code to complete
configuration

Make sure Blustooth s working.

@ Nacisnij ,+ Dodaj
urzadzenie”

@ Nacisnij ,Skanuj
pobliskie urzadzenia”



Smart devices Found: Back Start Configuration

eood[—

SPI-Tipe A WindowAe  WindowAc Wik : \

(@ Poczekaj na znalezienie @ Wybierz swojg sie¢

inteligentnych urzadzen, bezprzewodowsg, wpisz
a nastepnie Kliknij, aby je hasto
dodac¢

1)



Name: Ac_0ocx ®

The device is connecting to the network... Success

(® Poczekaj na potaczenie (® Pomysina konfiguracja —
Z siecig mozesz zmieni¢ domysing
nazwe.



Re

Dining Room

Kitchen

Master bedroom

Children bedroom

Guest bedroom

Custom Name

Welcome Home

Devices
= @
Living Room
#25¢c (29
=] A
Aopiance ve

(@Mozesz wybrac
istniejacg nazwe lub
utworzy¢ nowa.

Konfiguracja sieci
Bluetooth przebiegta
pomysinie, urzgdzenie jest
teraz widoczne na liscie.



Konfiguracja sieci wedlug wybranego typu
urzadzenia:

Select Appliance Type

0 Portable AC
© wmsonsc

Note:No need to scan GR code to complete
configuration

' Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth s working

@ Jesli konfiguracja sieci
Bluetooth nie powiedzie sig,
wybierz typ urzadzenia.

®



808 AM
Split-type AC

® Power on the device, wait 5 seconds,
then click “Next”

Il the steps.
8 minut
You need to power it on again!

808 AM
Split-type AC

® Press the LED or Do Not Disturb button
on the remote 7 times until the device
shows“AP"on the displays.

Reminder: For other models, please refer to
product manual.

@) Postepuj zgodme z powyzszymi krokami, aby

wejsc w tryb ,AP”




(3 Wybierz metode @ Wybierz metode
konfiguraciji sieci. ~Skanuj kod QR”.

UWAGA: Kroki @ i @ dotycza wytacznie systemu
Android. W przypadku systemu iOS te
dwa kroki nie sa wymagane.



® Go to the phone’"
the password |
to the network “net

AN settings,use
678" to connect

Reminder: If “net_ac.
found on the WLAN,

© Please select family WLAN and enter
the password.

Smartbg

Please enter password

® Po wybraniu metody
,Konfiguracja reczna”
(Android). Potacz sig

z siecig bezprzewodowg

(i0s)

® Prosze podaé hasto




Mobile phone connecting home

appliance WLAN Done
Preconfigure appliances: Done
Appliances join the home WLAN: 99%

Quit

Welcome Home

Devices

=

Living Room

#25c  @29c

o A

Applance

(@ Konfiguracja sieci
powiodta sie

®Po pomysinej
konfiguracji mozesz
zobaczy¢ urzadzenie na
liscie.




UWAGA:

Po zakonczeniu konfiguraciji sieci aplikacja wyswietli
na ekranie komunikat informujgcy o powodzeniu
konfiguraciji.

Ze wzgledu na réznice w srodowisku internetowym
mozliwe jest, ze status urzadzenia nadal bedzie
wyswietlany jako ,offline”. Jezeli taka sytuacja
wystapi, nalezy pobra¢ i odswiezy¢ liste urzadzen
w aplikacji oraz upewni¢ sig, ze status urzadzenia
to ,online”. Uzytkownik moze réwniez wytgczy¢
zasilanie prgdem zmiennym i wigczy¢ je ponownie.
Po kilku minutach urzadzenie przejdzie w tryb
Lonline”.



@ JAK KORZYSTAC Z APLIKACJI

Przed uzyciem aplikacji do sterowania
klimatyzatorem przez Internet nalezy upewnic sie,
Ze zaréwno urzgdzenie mobilne, jak i klimatyzator
sg podtgczone do Internetu:

Living Room

Sonln Q240 Qe

Sign in with the third party accounts

= A
@ Kiiknij ,Zaloguj sig” @ Wybierz klimatyzator.



(3 Dzigki temu uzytkownik
moze sterowac
wigczaniem/wytaczaniem
klimatyzatora, trybem
pracy, temperatura,
predkoscig wentylatora itd.
UWAGA:
Nie wszystkie funkcje aplikacji sg dostepne
w klimatyzatorze. Na przyktad: Funkcje ECO, Turbo,
Swing. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukgcji
obstugi.

D



. FUNKCJE SPECJALNE

m Harmonogram

Uzytkownik moze zaplanowac¢ wigczenie lub
wyltgczenie klimatyzatora w wybranym dniu

o okreslonej godzinie w ciggu tygodnia. Mozna takze
wybra¢ cykliczne zaplanowanie, aby klimatyzator co
tydzien dziatat zgodnie z harmonogramem.

o -

< Function

Express run setting 26 Aut

Sleep
Gokocoton
Check

Information

Share QR code

Delete




Repeat

Settings.

Label

Confirm

MonThr. >

ool 17C High >

Unnamed >

Confirm

Every day v

Weekdays.

Only once

Monday

Tuesday

Wednessday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday




M Tryb snu

Uzytkownik moze dostosowaé wtasny komfort
snu, ustawiajgc docelowg temperature.

041

< Function

Express run setting

Schedules

Geolocation on
Check

Units

Information

Share QR code

Delete

Gustom [_e]

fault curve is recommended. However,f you
Id like to customize the sleep curve.then tur on
tom Sider.




H Kontrola
Za pomoca tej funkcji uzytkownik moze w prosty
sposob sprawdzi¢ stan pracy klimatyzatora. Po
zakonczeniu procedury wyswietlone zostang
elementy prawidtowe, nieprawidtowe oraz
szczegotowe informacje.

Scanning




H Udostepnij urzadzenie
Funkcja Share Device umozliwia jednoczesne
sterowanie klimatyzatorem przez wielu uzytkownikéw.

ou1 e -

< Function Share GR code.

Express run setting 26 Aut
Schedules

Steep

Geolocation on

Check

Units

Information

Share GR code

@ Kiiknij ,Udostepniony @Wyéwietlanie kodu QR.
kod QR”



Welcome Home

aso

s o
[ o]

Oohumicher D0ES

#25¢ @300

8

Al to water

%250 K500

<

Group 002

® Pozostali uzytkownicy @ Teraz pozostali moga
muszg najpierw dodac¢ wspdtdzielone
zalogowac sie do aplikacji urzadzenie.
,Nethome Plus”, klikngé
,Dodaj urzgdzenie
wspotdzielone” na swoim
telefonie komoérkowym
i poprosi¢ o zeskanowanie
kodu QR.
20



UWAGI:

Modele modutéw bezprzewodowych: US-OSK105,
EU-OSK105

FCC ID:2AS2HMZNA21

1C:24951-MZNA21

Modele modutéw bezprzewodowych: US-OSK106,
EU-OSK106

FCC ID:2AS2HMZNA22

1C:24951-MZNA22

Modele modutéw bezprzewodowych: US-OSK109,
EU-OSK109

FCC ID: 2AS2HMZNA23

IC: 24951-MZNA23

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Czgscig 15 Przepisow

FCC i zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) zwolniony(e) z licencji,

ktére spetniajg wymagania okreslone przez Innovation,

Science and Economic Development Canada dla urzagdzen

zwolnionych z licencji RSS.

Eksploatacja podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowac¢ szkodliwych
zakiocen i

(2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie zaktocenia,
w tym zaktécenia moggce powodowac niepozgdane
dziatanie urzadzenia.



Urzadzenia nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z dotgczong
instrukcja.

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia

niezatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodno$¢ moga spowodowaé uniewaznienie prawa
uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na
promieniowanie ustalonymi przez FCC dla $rodowiska
niekontrolowanego. Aby unikna¢ ryzyka przekroczenia
limitdw ekspozycji na czestotliwosci radiowe ustalonych
przez FCC, odlegto$¢ cztowieka od anteny nie powinna
by¢ mniejsza niz 20 cm (8 cali) podczas normalnej pracy.

W Kanadzie:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et(2) I' utilisateur
du dispositif doit étre prét a Accepter tout brouillage
radioélectrique regu, méme si ce brouillage est podatne de
compromettre le fomctionnement du dispositif.

Cet émetteur ne doit pas étre Coplé ou ne fonctionnant
en méme temps qu'aucune autre antenne ou émetteur.
Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une
odlegto$¢ minimalna 20 milimetréw entre le radiateur et
votre corps.

D



UWAGA: Sprzet ten zostat przetestowany i uznany za
zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia
te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach
domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktocenia nie wystgpig w konkretnej instalaciji. Jesli to
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢
poprzez wytgczenie i wtgczenie urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do podjecia préby usunigcia zaktécen za
pomocg jednego lub kilku z ponizszych $rodkow:
--Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
--Zwigkszenia odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem
i odbiornikiem.
--Podtgcznie urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie
niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
--Aby uzyska¢ pomoc, nalezy zwrdcic sig do
sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.












UWAGA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego produktu nie nalezy go
wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Odda¢ go do stacji
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu usuniecia.
Procedury utylizacji s3 oznaczone symbolem na produkcie, w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu. Materiaty powinny by¢ poddawane
recyklingowi zgodnie z ich odpowiednimi symbolami. Recykling,
odzyskiwanie materiatow lub wszelkie sposoby recyklingu starych
urzadzen elektrycznych itp. moze by¢ postrzegana jako nasz wktad w
ochrone srodowiska. O lokalizacje najblizszej stacji utylizacji odpadow
nalezy zapytac lokalne wtadze.

A

W przypadku probleméw z jakoscia lub innych nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawca, lub
serwisem upowaznionym.

Numer telefonu awaryjnego: 112

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd!

16. Great Queen Street

WC2B 5AH London

Wielka Brytania

www.sinclair-world.com

Ten produkt zostat wyprodukowany w Chinach (Made in China).
PRZEDSTAWICIEL

Technika Chlodzenia Sp. z 0.0.

ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze

Polska

WSPARCIE TECHNICZNE

Technika Chlodzenia Sp. z 0.0.
ul. Pyskowicka 24

41-807 Zabrze
Polska
Tel.: +48 606 239 979

www.sinclair.pl | sinclair@tchw.pl
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